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Roxtec EMC Marking Tool

The marking tool is used for simple and 
quick guidance on where to peel off the 
cable sheath, and to add check marks 
on the cables before assembly to make 
sure both the cable and its uncovered 
cable screen is fitted correctly into the 
module.

Wedge cover ES galv
Art No. 

ERC0001201018

Roxtec Wedge cover ES

The Roxtec wedge cover ES is carefully 
designed to prevent airborne electromag-
netic disturbances from passing through 
the frame and is fitted to the wedge. The 
wedge cover ES is available in yellow 
chromated mild steel or electropolished 
stainless steel.

Wedge cover ES AISI 316
Art No. 

ERC0001201021

EMC Marking Tool
Art No. 

IQR0002000000

Roxtec EMC  / Roxtec EMC Markierungswerkzeug / Herramienta para marcar EMC de Roxtec / 
Outil de marquage CEM de Roxtec

La herramienta para marcar se utiliza 
para localizar de manera rápida y sencilla 
dónde va a pelarse la pantalla del cable, 
y para añadir marcas de control en 
los cables antes del montaje a fin de 
garantizar que tanto el cable como la 
pantalla descubierta sean introducidos 
correctamente en el módulo.

Das Markierungswerkzeug wird zur ein-
fachen und schnellen Markierung der
Stellen benutzt, an denen der Kabel-
mantel entfernt werden soll. Mit ihm 
werden vor der Montage Kennzeichn-
ungen auf den Kabeln angebracht, um 
sicher zu gehen, dass sowohl das Kabel 
als auch der abgemantelte Bereich exakt 
in das Modul passen.

L’outil de marquage permet de repérer 
de façon simple et rapide la portion de 
gaine de câble à ôter et d’ajouter des 
repères sur les câbles avant le montage, 
de façon à assurer un montage correct 
dans le module du câble et de son écran 
découvert.

  /  / Art.-Nr. / Nº art. / N° d’article

Roxtec ES  / Roxtec Keildichtungsabdeckung ES / Cubierta ES para Roxtec wedge  / 
Capot protecteur ES Roxtec

La cubierta ES para Roxtec wedge fue 
diseñada minuciosamente para prevenir 
perturbaciones electromagnéticas 
transmitidas por el aire a través del 
marco y va colocada en el Roxtec 
wedge. La cubierta está disponible en 
acero dulce cromado amarillo o acero 
inoxidable electropulido.

Die Roxtec Keildichtungsabdeckung ES 
ist so konzipiert, dass sie elektromag-
netische Störungen aus der Luft daran 
hindert durch den Rahmen zu dringen 
und ist auf die Keildichtung abgestimmt. 
Die Keildichtungsabdeckung ES ist in 
gelb chromatiertem Weichstahl oder 
elektropoliertem Edelstahl erhältlich.

Le capot protecteur ES Roxtec, spécifi-
quement conçu pour empêcher le 
passage des interférences électroma-
gnétiques rayonnantes à travers le cadre, 
est fixé sur le coin. Le capot protecteur 
ES est disponible en acier galvanisé 
chromaté jaune ou en acier inoxydable 
poli électrolytiquement.
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Assembly / Disassembly Tools

Pre Compression Tool 30 mm
5ICT000001269

Pre Compression Tool
ICT00010000000

Pre-compression eccentric tool, 
small
ICT0001000302

Pre-compression eccentric tool, 
large
ICT0001000301

Pre-compression wedge
ICT0001000500

The pre-compression wedge and 
eccentric tool is an option when 
pre-compression is needed to 
create room for the Roxtec wedge.

Stayplate clamps horizontal inst, 2 pcs 
ICT0001000100

Stayplate clip
ICT0001000200

Slide Caliper

Top Packing Puller
IPP0001000000

Top Packing Puller Adapter
ICT0002000000

RGM 63 tools
5IRG000001545

Slide Caliper
IQR0001000000

The pre-compression tool is a solu-
tion when help is needed to hold 
modules and stayplates in place 
during installation.

Stayplate clamps for horizontal 
installations. To be used with RM 
stayplates, minimum with 120 mm, 
4.724".

Stayplate clip for use wth RM 
stayplates, minimum with 120 mm, 
4.724".




